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(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
(Please attach stamp duty of Baht 20) หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.)   

Proxy (Form C.) 
แบบทีใ่ช้เฉพาะกรณีผู้ถอืหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งต้ังให้คัสโตเดียน (Custodian) 

ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้นให้เท่าน้ัน 
(For the Shareholders who are specified in the register as foreign investor and has appointed a Custodian in Thailand 

to be a share depository and keeper) 

เลขทะเบียนผูถื้อหุน้  เขียนที่  
Shareholder registration number  Written at 

วนัที ่ เดือน  พ.ศ.  
Date  Month  Year 

 
(1) ขา้พเจา้  สญัชาต ิ   
 I/We  Nationality  

อยูบ่า้นเลขที ่   ถนน  ต าบล/แขวง    
Residing at  Road  Sub-District 
อ าเภอ/เขต จงัหวดั รหสัไปรษณีย ์  
District Province Postal Code  

ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจรบัฝากและดแูลหุน้ (Custodian) ใหก้บั   
as a custodian for 

 ซึง่เป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท สบาย คอนเน็กซ ์เทค จาํกัด (มหาชน) 
who is shareholder Sabuy Connext Tech Public Company Limited, 
โดยถือหุน้จ  านวนทัง้สิน้ หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั  เสียง ดงันี ้
holding the total number of  shares, and having the right to vote equal to  vote(s), as follows: 
 หุน้สามญั หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั เสียง 

Ordinary share  share(s)  having the right to vote equal to  vote(s), 
 หุน้บรุมิสิทธิ หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั เสียง 

Preference share share(s)  having the right to vote equal to  vote(s), 

(2) ขอมอบฉันทะให ้(กรุณาเลือกขอ้ใดขอ้หนึ่ง) 
 Hereby appoint (please choose one of following) 

กรณีเลือกขอ้ 1. กรุณาท า
เครือ่งหมาย  ✓  ที่  1. และระบุ
ชื่อผูร้บัมอบอ านาจ 
If you make proxy b choosing 
No. 1. Please mark  ✓ at   1. 
And give the details of proxy 
(proxies). 

 

  1. ชื่อ  อาย ุ ปี อยูบ่า้นเลขที่   
 Name Age Years Residing at no. 
 ถนน ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต  
 Road  Sub-District  District 
จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์  
Province  Postal Code  
อีเมล ์    
E-mail 
โทรศพัทมื์อถือ (ส  าหรบั OTP) Phone number (for OTP) หรือ Or 

ชื่อ  อาย ุ ปี อยูบ่า้นเลขที่   
 Name Age Years Residing at no. 
 ถนน ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต  
 Road  Sub-District  District 
จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์  
Province  Postal Code  
อีเมล ์    
E-mail 
โทรศพัทมื์อถือ (ส  าหรบั OTP) Phone number (for OTP) หรือ Or 
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กรณีเลือกขอ้ 2. กรุณาท า
เครือ่งหมาย  ✓  ที่  2. และเลือก
กรรมการคนใดคนหนึ่ง 
If you make proxy b choosing No. 
2. Please mark  ✓ at   2. And 
choose one of these members of 
the Independent Directors 

 

  2. แตง่ตัง้กรรมการอิสระที่เป็นตวัแทนรบัมอบฉันทะในการประชมุผูถื้อหุน้ ดงัตอ่ไปนี  ้
Appoint the following members of the Independent Directors of the Company: 
 (1) นางบญุเสรมิ วิมกุตะนนัทน ์
  (Mrs. Boonserm Vimuktanandana) 
 (2) นายเลอศกัดิ ์จลุเทศ   
  (Mr. Lersuk Chuladesa) 
  

 

  (รายละเอียดประวตัิกรรมการอิสระปรากฏตามสิ่งที่ส่งมาดว้ยล าดบัที่ 4. ของหนังสือเชิญ
ประชมุสามญัผูถื้อหุน้ ครัง้ที่ 2/2567)  
(Detail of members of the Independent Directors of the Company are specified in 
Attachment 4 of the Invitation Letter to the Annual General Meeting of Shareholders 
No. 2/2024) 

 

 
คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้รว่มประชมุ และออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุสามญัผูถื้อหุน้ ครัง้ ที่ 
2/2567 ในวนัพธุที่ 30 ตลุาคม 2567 เวลา 13:30 น. ณ หอ้งประชมุแม่น า้เจา้พระยา ชัน้ 3 อาคารบริษัท สบาย คอนเน็กซ ์เทคจ ากัด (มหาชน) 
เลขที่ 43/9 หมู ่7 ซอยชชูาติอนสุรณ ์4 ต าบลบางตลาด อ าเภอปากเกรด็ จงัหวดันนทบรุ ีหรอืที่จะพงึเลื่อนไปในวนั เวลา สถานที่ และรูปแบบการ
ประชมุอ่ืนดว้ย 
Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf in the Annual General Meeting of Shareholders No. 2/2024 
on Wednesday, 30 October 2024, 13.30 hrs., at Mae Nam Chao Phraya Room, 3rd Floor, Sabuy Connext Tech Public Company 
Limited Building, No. 43/9 Moo 7, Soi Chuchat Anusorn 4, Bang Talad Sub-district, Pakkret District Nonthaburi Province or at any 
adjournment thereof to any other date, time venue and meeting method. 

(3)  ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี  ้
 I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

 มอบฉันทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดที่ถือ และมีสิทธิออกเสียลงคะแนนได ้
 The proxy holder is authorized for all shares held and entitled to vote 
 มอบฉันทะบางสว่น คือ 
 The proxy holder is authorized for all shares held and entitled to vote 

 หุน้สามญั หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั เสียง 
Ordinary share  share(s)  having the right to vote equal to  vote(s), 

 หุน้บรุมิสิทธิ หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั เสียง 
Preference share share(s)  having the right to vote equal to  vote(s), 
รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ัง้หมด  เสียง  
Total entitled votes  votes 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี  ้
 I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

วาระที ่1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุน้ ประจาํปี 2567 เม่ือวันที ่26 เมษายน 2567 
Agenda 1  To consider and certify the Minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders, held on 26 April 2024 
 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

(a)  The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
 (b) The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย เสียง  ไมเ่ห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง  
 Approve  Votes Disapprove Votes Abstain Votes 
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วาระที ่2 พิจารณาอนุมัติงบแสดงฐานะทางการเงนิและงบกาํไรขาดทุนประจาํปี สิน้สุด ณ วันที ่31 ธันวาคม 2566 
Agenda 2  To consider and approve the financial statements and profit and loss statements for the fiscal year ending 31 December 

2023 
 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

(a)  The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
 (b) The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย เสียง  ไมเ่ห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง  
 Approve  Votes Disapprove Votes Abstain Votes 
 

วาระที ่3 พิจารณาอนุมัติกาํหนดค่าตอบแทนและเบีย้ประชุมกรรมการและกรรมการชุดย่อย ประจาํปี 2567 
Agenda 3  To consider and approve the determination of remuneration and meeting allowances for directors and sub-committees 

for the year 2024 
 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

(a)  The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
 (b) The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย เสียง  ไมเ่ห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง  
 Approve  Votes Disapprove Votes Abstain Votes 

 
วาระที ่4 พิจารณาอนุมัติการแก้ไขเปล่ียนแปลงช่ือบริษัท และตราประทับบริษัท และการแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบริคณหส์นธิของ

บริษัท ข้อ 1. (ช่ือบริษัท) เพื่อให้สอดคล้องกับการแก้ไขเปล่ียนแปลงช่ือบริษัท และตราประทับบริษัท รวมทั้งการ
เปล่ียนแปลงช่ือย่อหลักทรัพย ์

Agenda 4  To consider and approve the change of the Company name and seal, and the amendment to the Company's 
Memorandum of Association (No. 1 company name) to be consistent with the change of Company name and seal 
including changes to securities symbol 

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a)  The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
 (b) The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย เสียง  ไมเ่ห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง  
 Approve  Votes Disapprove Votes Abstain Votes 
 

วาระที ่5 พิจารณาอนุมัติการแก้ไขเพิ่มเติมข้อบังคับของบริษัทเพื่อให้สอดคล้องกับการเปล่ียนแปลงช่ือบริษัท และตราประทับ
ของบริษัท 

Agenda 5  To consider and approve the change of the Company's Articles of Association to be consistent with the change of 
Company's name and seal 

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a)  The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
 (b) The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย เสียง  ไมเ่ห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง  
 Approve  Votes Disapprove Votes Abstain Votes 
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วาระที ่6 พิจารณาเร่ืองอ่ืน ๆ (ถ้ามี) 
Agenda 6  To consider other matters (If any) 
 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

(a)  The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
 (b) The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย เสียง  ไมเ่ห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง  
 Approve  Votes Disapprove Votes Abstain Votes 

 
(5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไวใ้นหนังสือมอบฉันทะนีใ้หถื้อว่าการลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถกูตอ้ง 

และไมใ่ชเ่ป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 
Voting of the proxy holder in any agenda item that is not specified in this proxy form shall be considered as invalid and not 
my/our voting as a shareholder. 
 

(6) ในกรณีที่ข้าพเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนเสียงในวาระใดไว ้หรือระบุไวไ้ม่ชัดเจน หรือในกรณีที่ประชุมมี  
การพิจารณา หรอืลงมติในเรือ่งใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบไุวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลง หรอืเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการ
ใด ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
In the case that I/we have not declared a voting intention in any agenda item or my/our determination is not clearly specified or 
the meeting considers or ratifies resolutions in any matters apart from the agenda items specified above, in addition to any 
amendment, modification or addition of any facts, the proxy holder shall have the right to consider and vote on behalf of 
myself/ourselves as he/she sees appropriate. 
 
กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชมุนัน้ เวน้แตก่รณีที่มีผูร้บัมอบฉันทะไมอ่อกเสียงตามที่ขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบฉันทะ 

ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 
Any act(s) undertaken by the proxy holder at such meeting unless the proxy holder does not vote as I/we specify in the proxy 

form shall be deemed as my/our own act(s) in every respect. 

 

ลงช่ือ/Signed. ผูม้อบฉันทะ/Grantor 

 (  ) 

ลงช่ือ/Signed ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

 ( ) 

ลงช่ือ/Signed ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

 ( ) 

ลงช่ือ/Signed ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

 ( ) 
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หมายเหต/ุRemark 

1. หนงัสือมอบฉันทะแบบ ค. นีใ้ชเ้ฉพาะกรณีที่ผูถื้อหุน้ที่ปรากฏชื่อในทะเบียนเป็นผูล้งทนุตา่งประเทศ และแตง่ตัง้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) 
ในประเทศไทย เป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ทา่นัน้ 
This Proxy form C. is only used for the Shareholder who are specified in the register as foreign investor and has appointed 
a Custodian in Thailand to be a share depository and keeper 

2. หลกัฐานที่ตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉันทะ คือ 
The documents need to be attached to this Proxy form are: 
(1)  หนงัสือมอบอ านาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉันทะแทน 
 Power of attorney from the shareholder empowering the custodian to sign this Proxy form on his/her behalf 
(2) หนงัสือยืนยนัวา่ผูล้งนามในหนงัสือมอบฉันทะแทนไดร้บัอนญุาตประกอบธรุกิจดสัโตเดียน (Custodian) 
 Document confirming that the person who signed the proxy form is permitted to operate the custodian business 

3. ผูถื้อหุน้ที่มอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไมส่ามารถแบง่แยกจ านวน
หุน้ใหผู้ร้บัมอบฉันทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้

 A Shareholder shall appoint only one proxy to attend and vote at the meeting. A shareholder may not split shares for any more 
than one proxy in order to split votes. 

4. ในกรณีที่วาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไวข้้างตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมไดใ้นในประจ าต่อแบบหนังสือ 
มอบฉันทะแบบ ค. ตามแนบ 

 In the case that there is any other agenda item(s) to consider other than the specified agenda items mentioned above, the proxy 
may use the Attachment to the Proxy Form C. 
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ใบประจาํต่อแบบพิมพห์นังสือมอบฉันทะแบบ ค. 
Attachment to the Proxy Form C. 

 
การมอบฉันทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท สบาย คอนเน็กซ ์เทค จาํกัด (มหาชน) 
Grant of proxy as a shareholder of Sabuy Connext Tech Public Company Limited 

ในการประชุมสามัญผูถื้อหุน้ ครัง้ที่ 2/2567 ในวันพุธที่ 30 ตุลาคม 2567 เวลา 13.30 น. ณ หอ้งประชุมแม่น า้เจา้พระยา ชัน้ 3 อาคารบริษัท 
สบาย คอนเน็กซ ์เทคจ ากดั (มหาชน) เลขที่ 43/9 หมู ่7 ซอยชชูาติอนสุรณ ์4 ต าบลบางตลาด อ าเภอปากเกรด็ จงัหวดันนทบรุ ีหรอืที่จะพงึเลื่อน
ไปในวนั เวลา สถานที่ และรูปแบบการประชมุอ่ืนดว้ย 
At the Annual General Meeting of Shareholders No. 2/2024 on Wednesday, 30 October 2024, 13.30 hrs., at Mae Nam Chao Phraya 
Room, 3rd Floor, Sabuy Connext Tech Public Company Limited Building, No. 43/9 Moo 7, Soi Chuchat Anusorn 4, Bang Talad Sub-
district, Pakkret District Nonthaburi Province or at any adjournment thereof to any other date, time venue and meeting method. 

 

วาระที่  เรือ่ง  
Agenda Item Subject 

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a)  The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
 (b) The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย เสียง  ไมเ่ห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง  
 Approve  Votes Disapprove Votes Abstain Votes 
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